
LOKMIDDEL VOOR RATTEN EN MUIZEN
ATTRACTANT AEROSOL FOR MICE AND RATS
ATTRACTIF SPRAY POUR SOURIS ET RATS

SPRAY LOCKSTOFF FÜR MÄUSEN UND RATTEN
ATTRATTIVO AEROSOL PER TOPI E RATTI

AEROSOL ATRACTIVO PARA RATA Y RATONES

Het RATSPRAY-lokmiddel heeft een dubbele 
functie: het lokt knaagdieren (rat en muis) naar een 
bepaald punt of pad, waardoor de toegang tot 
lokaasdepots wordt vergemakkelijkt. RATSPRAY 
verbetert de vangcapaciteit van vangkooien, 
klemmen en kleefvellen. Het kan worden gebruikt in 
magazijnen, voedselfabrieken en in het algemeen, 
overal waar een snelle insluiting van rattenbesmettin-
gen vereist is.  Het bevat geen voedselallergenen.

The RATSPRAY attractant has a double 
function: it lures target species (rat and mouse) 
towards a certain point or path, thus facilitating the 
entrance within bait stations. Sprayed inside or near 
snap traps, glueboards and single or multiple catch 
traps, RATSPRAY enhances their catching capacity. 
It can be used in warehouses, food factories, and in 
general, wherever a fast containment of rat 
infestations is required. It does not contain food 
allergens

L’attractif spray RATSPRAY a une double 
fonction: d’une part, il attire les espèces cibles (souris 
et rats) dans un endroit ou un chemin spécifique, en 
les attirant dans les distributeurs d’appâts. Pulvérisé 
dans les pièges, les pièges collants et les pièges 
mécaniques multi-capture ou ceux traditionnels, il en 
augmente les possibilités de capture. Il peut être utilisé 
dans les entrepôts, les supermarchés, les entreprises 
alimentaires et dans tous les endroits qui requièrent 
une solution rapide pour éradiquer une infestation de 
souris. Il ne contient aucun allergène alimentaire

Der Lockstoff in Sprayform RATSPRAY hat 
eine Doppelfunktion: Er lockt die Zielarten (Ratte und 
Maus) an eine bestimmte Stelle oder auf einen 
bestimmten Weg und vereinfacht auf diese Weise das 

Eintreten in die Köderboxen. Einmal gesprüht, stärkt 
er die Fangkapazität bei Schnappfallen, Klebefolien 
und mechanischen Fallen für eines oder mehrere 
Tiere. Für den Einsatz in Lagern, Supermärkten, 
Lebensmittelbetrieben und im Allgemeinen überall 
dort, wo eventuellen Mäuseplagen rasch Einhalt 
geboten werden soll.  Enthält keine Lebensmittelaller-
gene.

L’attrattivo RATSPRAY ha una doppia 
funzione: attrae le specie target (ratto e topo) verso 
un determinato punto o percorso, facilitando così 
l’ingresso all’interno degli erogatori d’esca. 
RATSPRAY spruzzato dentro ed in prossimità di 
trappole a scatto, piastre collanti e trappole 
meccaniche a cattura singola o multipla ne potenzia 
le capacità di cattura. Utilizzabile in magazzini, 
supermercati, aziende alimentari ed in genere 
ovunque sia necessario effettuare un rapido 
contenimento di eventuali infestazioni murine. Non 
contiene allergeni alimentari. 

El atrayente RATSPRAY tiene una doble 
función: atrae a la especie objetivo (rata y ratón) 
hacia un determinado punto o camino, facilitando así 
la entrada a las cajas de cebo. RATSPRAY rociado 
dentro y alrededor de cepos, placas adhesivas y 
trampas mecánicas de captura simple o múltiple 
mejora sus capacidades de captura. Utilizable en 
almacenes, supermercados, empresas de 
alimentación y en general donde sea necesario 
realizar contención rápida de cualquier infestación 
murina. El producto no contiene alérgenos 
alimentarios.

HAZELNOOT
HAZELNUT
NOISETTE

HASELNUSS
NOCCIOLA
AVELLANA

GEVAAR: - Zeer licht ontvlambare aerosol.- Houder onder druk: kan open- barsten bij verhitting - Bevat 
benzylalcohol. Kan een allergische reactie veroorzaken. Buiten het bereik van kinderen houden. Verwijderd houden 
van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. - Niet in een open vuur 
of op andere ontstekingsbronnen spuiten. - Ook na gebruik niet doorboren of verbranden. - Tegen zonlicht 
beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50 °C/122 °F. - Inhoud/verpakking afvoeren volgens 
plaatselijke voorschriften.
GEFAHR - Extrem entzündbares Aerosol. - Behälter steht unter Druck: kann bei Erwärmung bersten. - Enthält 
Benzylalkohol. Kann allergische Reaktionen hervorrufen. Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Von Hitze, 
heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen und anderen Zünd uellen fernhalten. Nicht rauchen. - Nicht gegen 
offene Flamme oder andere Zünd uelle sprühen. - Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. - 
Vor Sonnenbestrahlung schützen und nicht Temperaturen über 50 °C/122 °F aussetzen. - 
Inhalt/Behälter gemäß geltenden Vorschriften zuführen.
DANGER - Extremely flammable aerosol. - Pressurised container: May burst if heated. - 
Contains benzyl alcohol. May produce an allergic reaction. Keep out of reach of children.  
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No 
smoking. - Do not spray on an open flame or other ignition source. - Do not pierce or 
burn, even after use. - Protect from sunlight. Do no expose to temp eratures 
exceeding 50 °C/122 °F. - Dispose of contents/container in accordance with 
national regulations.
DANGER - Aérosol extrêmement inflammable. - Récipient sous pression: 
peut éclater sous l’effet de la chaleur.  - Contient alcool benzylique. Peut produire 
une réaction allergique. Tenir hors de portée des enfants. Tenir à l’écart de la 
chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre 
source d’inflammation. Ne pas fumer. - Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute 
autre source d’ignition. - Ne pas perforer, ni brûler, même après usage. - Protéger du 
rayonnement solaire. Ne pas exposer à une température supérieure à 50 °C/122 °F. - Éliminer 
le contenu/récipient conformément à la réglementation locale.
PERICOLO - Aerosol altamente infiammabile. - Contenitore pressurizzato: può esplodere se riscaldato. - Contiene 
alcol benzilico. Può provocare una reazione allergica. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Tenere lontano da fonti di 
calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. - Non vaporizzare su una fiamma 
libera o altra fonte di accensione. - Non perforare né bruciare, neppure dopo l’uso. - Proteggere dai raggi solari. Non 
esporre a temperature superiori a 50 °C/122 °F. -Smaltire il prodotto/recipiente in conformità alle normative vigenti.
PELIGRO - Aerosol extremadamente inflamable. - Recipiente a presión: Puede reventar si se calienta. - Contiene 
alcohol bencílico. Puede provocar una reacción alérgica. Mantener fuera del alcance de los niños. Mantener alejado 
del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. - No 
pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignición. - No perforar ni quemar, incluso después de su uso. - 
Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas superiores a 50 °C/122 °F. - Eliminar el contenido/el recipiente 
de acuerdo con las reglamentaciones locales. 
Bevat/Inhalt/Contient/Contiene: Methylcyclopentenolone [CAS 80-71-7], Benzyl alcohol [CAS 100-51-6]

www.ormatorino.com
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Inhoud /
Net content /
Contenu net /
Net Inhalt /
Contenuto netto /: 

500
ml

OR
M

A 
S.

r.l
. V

ia
 A

. C
hi

rib
iri

 2
  -

 1
00

28
 T

ro
fa

re
llo

 (T
O

) -
 It

al
y 

- T
el

. +
39

 0
11

 6
4 

99
 0

64
Lo

tto
 n

°/
Ba

tch
 N

°/ 
Lo

t n
°/

Ch
ar

ge
nn

um
m

er
 N

 ..
. d

el
/o

f/d
u/

vo
n 

...
 :

ve
di

 ti
m

br
o 

/ S
ee

 st
am

p 
/ V

oi
r l

e 
tim

br
e 

/ S
ieh

e 
St

em
pe

l
UF

I: 
 D

E5
0-

U0
NS

-D
00

Y-
A1

09
    

    
    

    
  


